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ר1 לֵאמֹ֡
วา่
H0559

הֵן֣
ดเูถิด
H2005

ח יְשַׁלַּ֣
ถ้า–ชาย–หยา่
H7971

אִ֣ישׁ
ชาย
H0376

אֶת־
ซึ่ง
H0853

֩ אִשְׁתּוֹ
ภรรยา–ของตน
H0802

ה וְהָלְכָ֨
และ–เธอ–ไป
H1980

מֵאִתּ֜וֹ
จาก–เขา
H0854

וְהָיְתָ֣ה
และ–เธอ–กลายเป็น
H1961

לְאִישׁ־
ของ–ชาย
H0376

ר אַחֵ֗
อ่ืน
H0312

הֲיָשׁ֤וּב
เขา–จะ–กลับ–หรอื
H7725

֙ אֵלֶי֙הָ
หา–เธอ
H0413

ע֔וֹד
อีก
H5750

הֲל֛וֹא
ไมใ่ช–่หรอื
H3808

חָנ֥וֹף
จะ–เป็นมลทิน
H2610

תֶּחֱנַף֖
จะ–ถกู–ทำาให–้มลทิน
H2610

הָאָרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

יא הַהִ֑
นัน้
H1931

תְּ וְאַ֗
แต่–เจา้

זָנִית֙
เล่นชู้
H2181

רֵעִי֣ם
กับ–คนรกั
H7453

ים רַבִּ֔
มากมาย

וְשׁ֥וֹב
แต่–กลับมา
H7725

אֵלַ֖י
หา–เรา
H0413

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהֹוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

�เขาทัง้หลายกล่าววา่ �ถ้าชายคนใดหยา่ภรรยาของตน และนางก็ไปจากเขาเสยี และไปเป็นภรรยาของชายอีกคนหนึ่ง 
เขาจะกลับมาหานางอีกได้หรอื แผน่ดินนัน้จะไมโ่สโครกมากมายหรอื� แต่เจา้ได้ทำาตัวเป็นหญิงแพศยากับคนรกัมากมายแล้ว 
ถึงกระนัน้จงกลับมาหาเราอีก� พระเยโฮวาหต์รสั

י־2 שְׂאִֽ
จง–เงย
H5375

יִךְ עֵינַ֨
ตา–ของเจา้

עַל־
ไปยงั

שְׁפָיִ֜ם
ท่ีสงู
H8205

י וּרְאִ֗
และ–ดเูถิด
H7200

אֵיפֹה֙
ท่ีไหน
H0375

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

]שגלת[
ถกู–นอน–ด้วย
H7693

בְתְּ( )שֻׁכַּ֔
ถกู–นอน–ด้วย
H7901

עַל־
บน

דְּרָכִים֙
ทาง
H1870

בְתְּ יָשַׁ֣
เจา้–นัง่
H3427

ם לָהֶ֔
รอ–พวกเขา

י כַּעֲרָבִ֖
เหมอืน–ชาว–อาหรบั

ר בַּמִּדְבָּ֑
ใน–ถ่ินทรุกันดาร

וַתַּחֲנִי֣פִי
และ–เจา้–ทำาให–้มลทิน
H2610

רֶץ אֶ֔
แผน่ดิน
H0776

יִךְ בִּזְנוּתַ֖
ด้วย–การ–เล่นชู–้ของเจา้
H2184

ךְ׃ וּבְרָעָתֵֽ
และ–ความชัว่–ของเจา้

�จงเงยหน้าของเจา้ขึ้นสูบ่รรดาท่ีสงูนัน้ และดวูา่ท่ีไหนบา้งท่ีเจา้ไมม่คีนมานอนด้วย ในทางทัง้หลายเจา้ได้นัง่คอยคนรกัเหล่านัน้ 
เหมอืนอยา่งคนอาระเบยีในถ่ินทรุกันดาร และเจา้ได้กระทำาใหแ้ผน่ดินนัน้โสโครกด้วยการแพศยาทัง้หลายของเจา้และด้วยความชัว่ชา้ของเจา้

וַיִּמָּנְע֣ו3ּ
และ–ถกู–กักไว้
H4513

ים רְבִבִ֔
ฝนต้นฤดู
H7241

וּמַלְק֖וֹשׁ
และ–ฝนปลายฤดู
H4456

ל֣וֹא
ไม่
H3808

הָיָה֑
มี
H1961

צַח וּמֵ֨
แต่–หน้าผาก–ของ
H4696

ה אִשָּׁ֤
หญิง
H0802

זוֹנָה֙
โสเภณี
H2181

הָיָ֣ה
เป็น
H1961

ךְ לָ֔
ของ–เจา้

נְתְּ מֵאַ֖
เจา้–ปฏิเสธ
H3985

ם׃ הִכָּלֵֽ
ท่ีจะ–อับอาย
H3637

เพราะฉะนัน้ฝนทัง้หลายจงึได้ถกูระงับเสยี และไมม่ฝีนชุกปลายฤด ูแต่เจา้เคยมหีน้าผากของหญิงโสเภณี เจา้ได้ปฏิเสธท่ีจะมคีวามละอาย

הֲל֣וֹא4
ไมใ่ช–่หรอื
H3808

תָּה מֵעַ֔
ตัง้แต่–บดันี้
H6258

]קראתי[
เจา้–รอ้งเรยีก
H7121

את( )קָרָ֥
เจา้–รอ้งเรยีก
H7121

י לִ֖
ต่อ–เรา

י אָבִ֑
พอ่–ของขา้
H0001

אַלּ֥וּף
มติร–แหง่

י נְעֻרַ֖
วยั–เยาว–์ของขา้

תָּה׃ אָֽ
ท่าน

ตัง้แต่เวลานี้ไปเจา้จะไมร่อ้งเรยีกเราหรอืวา่ �พระบดิาของขา้พระองค์ พระองค์ทรงเป็นผูช้ีน้ำาแหง่วยัสาวของขา้พระองค์

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2610.htm
https://biblehub.com/hebrew/2610.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7693.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2610.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2184.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/7241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4456.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4696.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm


ר5 הֲיִנְטֹ֣
พระองค์–จะ–โกรธ–หรอื
H5201

ם לְעוֹלָ֔
ตลอดกาล
H5769

אִם־
หรอื

ר יִשְׁמֹ֖
จะ–เก็บไว้
H8104

לָנֶצַ֑ח
เป็นนิตย์
H5331

הִנֵּ֥ה
ดเูถิด
H2009

]דברתי[
เจา้–พูด
H1696

רְתְּ  ( )דִבַּ֛
เจา้–พูด
H1696

י וַתַּעֲשִׂ֥
แต่–เจา้–กระทำา

הָרָע֖וֹת
สิง่–ชัว่รา้ย

ל׃ וַתּוּכָֽ
และ–เจา้–ทำา–สำาเรจ็
H3201

פ
จบตอน

พระองค์จะทรงสำารองพระพโิรธของพระองค์ไวเ้ป็นนิตยห์รอื พระองค์จะทรงเก็บมนัไวจ้นถึงท่ีสดุปลายหรอื� ดเูถิด เจา้ได้พูดแล้ว 
และได้กระทำาบรรดาสิง่ชัว่รา้ยตามซึ่งเจา้สามารถกระทำาได้�

אמֶר6 וַיֹּ֨
และ–ตรสั
H0559

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

י אֵלַ֗
แก่–ขา้
H0413

֙ בִּימֵי
ใน–สมยั–ของ
H3117

יאֹשִׁיָּ֣הוּ
โยสยิาห์
H2977

לֶךְ הַמֶּ֔
กษัตรยิ์
H4428

יתָ רָאִ֔ הֽ‍ֲ
เจา้–เหน็–หรอื
H7200

ר אֲשֶׁ֥
สิง่–ท่ี

ה עָשְׂתָ֖
ทำา

מְשֻׁבָה֣
ผูห้นัเห
H4878

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ה הֹלְכָ֨
เธอ–ไป
H1980

יא הִ֜
เธอ
H1931

עַל־
บน

כָּל־
ทกุ
H3605

הַר֣
ภเูขา
H2022

הַּ גָּבֹ֗
สงู
H1364

וְאֶל־
และ–ไปท่ี
H0413

חַת תַּ֛
ใต้
H8478

כָּל־
ทกุ
H3605

עֵ֥ץ
ต้นไม้
H6086

רַעֲנָן֖
เขยีวชอุ่ม

וַתִּזְנִי־
และ–เล่นชู้
H2181

ׁם׃ שָֽ
ท่ีนัน่
H8033

พระเยโฮวาหต์รสักับขา้พเจา้ในรชักาลของกษัตรยิโ์ยสยิาหด์้วยวา่ �เจา้ได้เหน็สิง่ซึ่งอิสราเอลผูห้นัหลังกลับได้กระทำาหรอื 
เธอได้ขึ้นไปบนภเูขาสงูทกุลกู และใต้ต้นไมเ้ขยีวสดทกุต้น และท่ีนัน่ได้ทำาตัวเป็นหญิงแพศยา

ר7 וָאֹמַ֗
และ–เรา–กล่าว
H0559

י אַחֲרֵ֨
หลังจาก

עֲשׂוֹתָ֧הּ
เธอ–ทำา–แล้ว

אֶת־
ซึ่ง
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

אֵ֛לֶּה
สิง่–เหล่านี้
H0428

אֵלַ֥י
หา–เรา
H0413

תָּשׁ֖וּב
เธอ–จะ–กลับ
H7725

וְלאֹ־
แต่–ไม่
H3808

בָה שָׁ֑
กลับ
H7725

]ותראה[
และ–เหน็
H7200

רֶא( )וַתֵּ֛
และ–เหน็
H7200

ה בָּגוֹדָ֥
ทรยศ
H0901

הּ אֲחוֹתָ֖
น้องสาว–ของเธอ
H0269

ה׃ יְהוּדָֽ
ยูดาห์
H3063

และหลังจากเธอได้กระทำาสิง่เหล่านี้ทัง้สิน้แล้ว เราได้กล่าววา่ �เจา้จงหนักลับมาหาเรา� แต่เธอก็ไมก่ลับมา 
และยูดาหน์้องสาวท่ีทรยศของเธอก็เหน็สิง่นัน้

רֶא8 וָאֵ֗
และ–เรา–เหน็
H7200

י כִּ֤
วา่

עַל־
เพราะ

כָּל־
ทกุ
H3605

אֹדוֹת֙
สาเหตุ
H0182

ר אֲשֶׁ֤
ท่ี

אֲפָה֙ נִֽ
ล่วงประเวณี
H5003

מְשֻׁבָה֣
ผูห้นัเห
H4878

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

יהָ שִׁלַּחְתִּ֕
เรา–สง่–เธอ–ไป
H7971

ן וָאֶתֵּ֛
และ–เรา–ให้
H5414

אֶת־
ซึ่ง
H0853

פֶר סֵ֥
หนังสอื

יהָ כְּרִיתֻתֶ֖
หยา่–ของเธอ
H3748

אֵלֶי֑הָ
แก่–เธอ
H0413

א ֹ֨ וְל
แต่–ไม่
H3808

ה יָֽרְאָ֜
กลัว
H3372

גֵדָ֤ה בֹּֽ
ทรยศ
H0898

יְהוּדָה֙
ยูดาห์
H3063

הּ אֲחוֹתָ֔
น้องสาว–ของเธอ
H0269

לֶךְ וַתֵּ֖
แต่–ไป
H3212

זֶן וַתִּ֥
และ–เล่นชู้
H2181

גַּם־
แม้
H1571

יא׃ הִֽ
เธอ
H1931

และเราได้เหน็ เมื่อเพราะเหตทัุง้สิน้ท่ีอิสราเอลผูห้นัหลังกลับได้เล่นชูน้ัน้ เราได้ไล่เธอไป และได้มอบหนังสอืแหง่การหยา่ใหเ้ธอ 
ถึงอยา่งนัน้ยูดาหน์้องสาวท่ีทรยศของเธอนัน้ก็ไมก่ลัว แต่ไปและได้ทำาตัวเป็นหญิงแพศยาด้วย

וְהָיָה9֙
และ–เกิดขึ้น
H1961

ל מִקֹּ֣
เพราะ–ความ–เบาใจ–ของ

הּ זְנוּתָ֔
การ–เล่นชู–้ของเธอ
H2184

וַתֶּחֱנַף֖
เธอ–ทำาให–้มลทิน
H2610

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดิน
H0776

ף וַתִּנְאַ֥
และ–ล่วงประเวณี
H5003

אֶת־
กับ
H0853

בֶן הָאֶ֖
หนิ
H0068

וְאֶת־
และ–กับ
H0853

ץ׃ הָעֵֽ
ไม้
H6086

และต่อมาโดยความรวดเรว็แหง่การแพศยาของเธอ เธอก็กระทำาใหแ้ผน่ดินโสโครกไป และเล่นชูกั้บบรรดาก้อนหนิและกับท่อนไมทั้ง้หลาย

https://biblehub.com/hebrew/5201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2977.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4878.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/901.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/182.htm
https://biblehub.com/hebrew/5003.htm
https://biblehub.com/hebrew/4878.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3748.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2184.htm
https://biblehub.com/hebrew/2610.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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וְגַם־10
แม–้แต่
H1571

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

את ֹ֗ ז
สิง่–นี้
H2063

לאֹ־
ไม่
H3808

בָה שָׁ֨
กลับ
H7725

י אֵלַ֜
หา–เรา
H0413

בָּגוֹדָ֧ה
ทรยศ
H0901

אֲחוֹתָ֛הּ
น้องสาว–ของเธอ
H0269

ה יְהוּדָ֖
ยูดาห์
H3063

בְּכָל־
ด้วย–ทัง้
H3605

הּ לִבָּ֑
ใจ–ของเธอ

י כִּ֥
แต่

אִם־
เพยีง

קֶר בְּשֶׁ֖
โดย–ลวง
H8267

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

פ
จบตอน

และถึงแมเ้พราะเหตสุิง่สารพดัเหล่านี้แล้ว ยูดาหน์้องสาวท่ีทรยศของเธอก็มไิด้หนักลับมาหาเราด้วยสิน้สดุใจของเธอ แต่แสรง้ทำา� 
พระเยโฮวาหต์รสั

וַיֹּ֤אמֶר11
และ–ตรสั
H0559

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

י אֵלַ֔
แก่–ขา้
H0413

ה צִדְּקָ֥
ชอบธรรม–กวา่
H6663

הּ נַפְשָׁ֖
จติวญิญาณ–ของเธอ
H5315

מְשֻׁבָה֣
ผูห้นัเห
H4878

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ה מִבֹּגֵדָ֖
กวา่–ทรยศ
H0898

ה׃ יְהוּדָֽ
ยูดาห์
H3063

และพระเยโฮวาหต์รสักับขา้พเจา้วา่ �อิสราเอลผูห้นัหลังกลับได้สำาแดงตัววา่เธอเองมผีดิน้อยกวา่ยูดาหท่ี์ทรยศ

הָלֹ֡ך12ְ
จง–ไป
H1980

֩ רָאתָ וְקָֽ
และ–ประกาศ
H7121

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ים הַדְּבָרִ֨
ถ้อยคำา
H1697

לֶּה הָאֵ֜
เหล่านี้
H0428

צָפ֗וֹנָה
ทาง–เหนือ
H6828

אָמַרְתָּ וְ֠
และ–กล่าว
H0559

שׁ֣וּבָה
กลับมา–เถิด
H7725

מְשֻׁבָ֤ה
ผูห้นัเห
H4878

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

לֽוֹא־
ไม่
H3808

יל אַפִּ֥
เรา–จะ–ทำาให้
H5307

פָּנַי֖
พระพกัตร–์ของเรา
H6440

בָּכֶם֑
ตกใส–่เจา้

י־ כִּֽ
เพราะ

יד חָסִ֤
เมตตา
H2623

֙ אֲנִי
เรา
H0589

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

אֶטּ֖וֹר
เรา–จะ–โกรธ
H5201

ם׃ לְעוֹלָֽ
ตลอดกาล
H5769

จงไปและประกาศถ้อยคำาเหล่านี้ไปทางทิศเหนือ และกล่าววา่ �กลับมาเถิด เจา้ อิสราเอลผูห้นัหลังกลับเอ๋ย พระเยโฮวาหต์รสั 
และเราจะไมท่ำาใหค้วามกริว้ของเราสวมทับพวกเจา้ เพราะเราเปี่ ยมด้วยความเมตตา พระเยโฮวาหต์รสั และเราจะไมเ่ก็บความกริว้ไวเ้ป็นนิตย์

אַך13ְ֚
เพยีง
H0389

דְּעִי֣
จง–รู ้
H3045

עֲוֹנֵ֔ךְ
ความผดิ–ของเจา้
H5771

י כִּ֛
วา่

בַּיהוָה֥
ต่อ–พระยาหเ์วห์
H3068

יִךְ אֱלֹהַ֖
พระเจา้–ของเจา้
H0430

עַתְּ פָּשָׁ֑
เจา้–ล่วงละเมดิ
H6586

י וַתְּפַזְּרִ֨
และ–เจา้–กระจาย
H6340

אֶת־
ซึ่ง
H0853

יִךְ דְּרָכַ֜
ทาง–ของเจา้
H1870

ים לַזָּרִ֗
แก่–คนแปลกหน้า

תַּ֚חַת
ใต้
H8478

כָּל־
ทกุ
H3605

עֵץ֣
ต้นไม้
H6086

ן רַעֲנָ֔
เขยีวชอุ่ม

י וּבְקוֹלִ֥
และ–เสยีง–ของเรา

לאֹ־
ไม่
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
เจา้–เชื่อฟงั
H8085

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהֹוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

เพยีงแต่ยอมรบัความชัว่ชา้ของเจา้วา่ เจา้ได้ละเมดิต่อพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้ และได้กระจายทางทัง้หลายของเจา้ใหแ้ก่พระอ่ืน ๆ 
ท่ีอยูใ่ต้ต้นไมเ้ขยีวสดทกุต้น และพวกเจา้มไิด้เชื่อฟงัเสยีงของเรา�� พระเยโฮวาหต์รสัดังนี้แหละ

שׁ֣וּבו14ּ
กลับมา–เถิด
H7725

בָנִי֤ם
ลกู

שׁוֹבָבִים֙
ผูห้นัเห
H7726

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

י כִּ֥
เพราะ

י אָנֹכִ֖
เรา
H0595

בָּעַלְ֣תִּי
เป็น–เจา้ของ
H1166

בָכֶם֑
เจา้

י וְלָקַחְתִּ֨
และ–เรา–จะ–รบั
H3947

ם אֶתְכֶ֜
พวกเจา้
H0853

אֶחָד֣
หนึ่ง
H0259

יר מֵעִ֗
จาก–เมอืง

וּשְׁנַיִ֙ם֙
และ–สอง
H8147

ה מִמִּשְׁפָּחָ֔
จาก–ตระกลู
H4940

י וְהֵבֵאתִ֥
และ–เรา–จะ–นำา
H0935

אֶתְכֶ֖ם
พวกเจา้
H0853

צִיּֽוֹן׃
ศิโยน
H6726

�หนักลับมาเถิด โอ ลกูหลานท่ีหนัหลังกลับเอ๋ย� พระเยโฮวาหต์รสั �เพราะเราได้แต่งงานกับพวกเจา้แล้ว และเราจะรบัพวกเจา้จากนครละคน 
และจากครอบครวัละสองคน และเราจะนำาพวกเจา้มาถึงศิโยน

י15 וְנָתַתִּ֥
และ–เรา–จะ–ให้
H5414

לָכֶם֛
แก่–เจา้

ים רֹעִ֖
ผูเ้ล้ียง

י כְּלִבִּ֑
ตาม–ใจ–ของเรา

וְרָע֥וּ
และ–พวกเขา–จะ–เล้ียง

אֶתְכֶ֖ם
พวกเจา้
H0853

דֵּעָ֥ה
ด้วย–ความรู ้
H1844

יל׃ וְהַשְׂכֵּֽ
และ–ความเขา้ใจ
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และเราจะใหบ้รรดาผูเ้ล้ียงแกะตามใจของเราแก่พวกเจา้ ผูซ้ึ่งจะเล้ียงพวกเจา้ด้วยความรูแ้ละความเขา้ใจ

וְהָיָ֡ה16
และ–จะ–เกิดขึ้น
H1961

י כִּ֣
เมื่อ

֩ תִרְבּוּ
พวกเจา้–ทวคีณู

ם וּפְרִיתֶ֨
และ–มลีกูดก
H6509

רֶץ בָּאָ֜
ใน–แผน่ดิน
H0776

ים בַּיָּמִ֤
ใน–วนั
H3117

הָהֵמָּ֙ה֙
เหล่านัน้
H1992

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

לאֹ־
ไม่
H3808

ֹ֣אמְרוּ י
จะ–กล่าว
H0559

ע֗וֹד
อีก
H5750

֙ אֲרוֹן
หบี–แหง่
H0727

בְּרִית־
พนัธสญัญา–ของ
H1285

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

יַעֲלֶ֖ה
ขึ้น–มา
H5927

עַל־
บน

לֵב֑
ใจ

א ֹ֤ וְל
และ–ไม่
H3808

יִזְכְּרוּ־
ระลึก–ถึง
H2142

בוֹ֙
มนั

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

דוּ יִפְקֹ֔
เยีย่มเยยีน

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

ה יֵעָשֶׂ֖
ถกู–ทำา

עֽוֹד׃
อีก
H5750

และต่อมาเมื่อพวกเจา้ทวแีละเพิม่ขึ้นในแผน่ดินนัน้ ในวนัเหล่านัน้� พระเยโฮวาหต์รสั �เขาทัง้หลายจะไมก่ล่าวอีกต่อไปวา่ 
�หบีแหง่พนัธสญัญาของพระเยโฮวาห�์ และสิง่นี้จะไมม่ขีึ้นในใจ และพวกเขาจะไมจ่ดจำาสิง่นี้ และพวกเขาจะไมเ่ยีย่มเยยีนสิง่นี้ 
และสิง่นัน้จะไมถ่กูกระทำากันอีกเลย

בָּעֵת17֣
ใน–เวลา
H6256

יא הַהִ֗
นัน้
H1931

יִקְרְא֤וּ
จะ–เรยีก
H7121

֙ לִירוּשָׁלִםַ֙
เยรูซาเล็ม
H3389

א כִּסֵּ֣
บลัลังก์–ของ
H3678

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וְנִקְוּ֨וּ
และ–จะ–ชุมนุม

אֵלֶי֧הָ
มาหา–เธอ
H0413

ל־ כָֽ
ทกุ
H3605

הַגּוֹיִ֛ם
ชนชาติ

ם לְשֵׁ֥
เพื่อ–พระนาม–ของ
H8034

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

֑�ם לִירוּשָׁלִָ
ท่ี–เยรูซาเล็ม
H3389

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

יֵלְכ֣וּ
จะ–เดิน
H3212

ע֔וֹד
อีก
H5750

י אַחֲרֵ֕
ตาม

שְׁרִר֖וּת
ความดื้อรัน้
H8307

ם לִבָּ֥
ใจ–ของพวกเขา

ע׃ הָרָֽ
ชัว่

ס
จบตอน

ในเวลานัน้พวกเขาจะเรยีกกรุงเยรูซาเล็มวา่ พระท่ีนัง่ของพระเยโฮวาห ์และบรรดาประชาชาติจะรวบรวมกันเขา้มายงักรุงนัน้ 
มายงัพระนามของพระเยโฮวาห ์มาสูก่รุงเยรูซาเล็ม และพวกเขาจะไมเ่ดินตามเค้าความคิดแหง่ใจอันชัว่รา้ยของพวกเขาอีกต่อไป

ים18 בַּיָּמִ֣
ใน–วนั
H3117

מָּה הָהֵ֔
เหล่านัน้
H1992

יֵלְכ֥וּ
จะ–ไป
H3212

בֵית־
วงศ์–ของ

ה יְהוּדָ֖
ยูดาห์
H3063

עַל־
กับ

ית בֵּ֣
วงศ์–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

אוּ וְיָבֹ֤
และ–จะ–มา
H0935

֙ יַחְדָּו
ด้วยกัน

מֵאֶרֶ֣ץ
จาก–แผน่ดิน
H0776

צָפ֔וֹן
เหนือ
H6828

עַל־
สู่

רֶץ הָאָ֕
แผน่ดิน
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

לְתִּי הִנְחַ֖
เรา–ให–้เป็น–มรดก
H5157

אֶת־
แก่
H0853

ם׃ אֲבוֹתֵיכֶֽ
บรรพบุรุษ–ของเจา้
H0001

ในวนัเหล่านัน้วงศ์วานของยูดาหจ์ะเดินกับวงศ์วานแหง่อิสราเอล และเขาทัง้สองจะรวมกันออกมาจากแผน่ดินฝ่ายเหนือ 
มายงัแผน่ดินท่ีเรามอบใหเ้ป็นมรดกแก่บรรพบุรุษของพวกเจา้แล้ว

י19 וְאָנֹכִ֣
และ–เรา
H0595

רְתִּי אָמַ֗
กล่าว
H0559

אֵי֚ךְ
จะ–ทำา–อยา่งไร

אֲשִׁיתֵ֣ךְ
เรา–จะ–วาง–เจา้
H7896

ים בַּבָּנִ֔
ท่ามกลาง–ลกู

וְאֶתֶּן־
และ–ให้
H5414

לָךְ֙
แก่–เจา้

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

ה חֶמְדָּ֔
น่าปรารถนา

נַחֲלַ֥ת
มรดก–แหง่
H5159

י צְבִ֖
ความงาม

צִבְא֣וֹת
กองทัพ–แหง่

גּוֹיִם֑
ชนชาติ

ר וָאֹמַ֗
และ–เรา–กล่าว
H0559

֙ אָבִי
พอ่–ของขา้
H0001

]תקראו־[
เจา้–จะ–เรยีก
H7121

)תִּקְרְאִי־(
เจา้–จะ–เรยีก
H7121

י לִ֔
เรา
H7121

י וּמֵאַחֲרַ֖
และ–จาก–หลัง–เรา

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

]תשובו[
เจา้–จะ–หนัไป
H7725

)תָשֽׁוּבִי׃(
เจา้–จะ–หนัไป
H7725

แต่เราได้กล่าววา่ �เราจะตัง้เจา้ไวใ้นท่ามกลางบุตรทัง้หลาย และใหแ้ผน่ดินท่ีน่าปรารถนาแก่เจา้ 
เป็นมรดกท่ีดีท่ีสดุแหง่บรรดาประชาชาติได้อยา่งไรเล่า� และเราได้กล่าววา่ �เจา้จะเรยีกเราวา่ พระบดิาของขา้พระองค์ 
และจะไมห่นัไปเสยีจากเรา�
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אָכֵן20֛
แท้จรงิ
H0403

ה בָּגְדָ֥
ทรยศ
H0898

ה אִשָּׁ֖
หญิง
H0802

מֵרֵעָהּ֑
จาก–สาม–ีของเธอ
H7453

ן כֵּ֣
เชน่เดียวกัน

ם בְּגַדְתֶּ֥
พวกเจา้–ทรยศ
H0898

י בִּ֛
ต่อ–เรา

ית בֵּ֥
วงศ์–ของ

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

แน่นอนทีเดียวท่ีภรรยาทรยศละท้ิงสามขีองนางฉันใด พวกเจา้ได้ประพฤติอยา่งทรยศต่อเราฉันนัน้ โอ วงศ์วานแหง่อิสราเอลเอ๋ย� 
พระเยโฮวาหต์รสั

קוֹ֚ל21
เสยีง

עַל־
บน

שְׁפָיִי֣ם
ท่ีสงู
H8205

ע נִשְׁמָ֔
ได้ยนิ
H8085

י בְּכִ֥
เสยีง–รอ้งไห้
H1065

תַחֲנוּנֵי֖
คำา–วงิวอน–ของ
H8469

בְּנֵי֣
ลกู–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

י כִּ֤
เพราะ

֙ הֶעֱוּוּ
พวกเขา–ทำา–คด

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ם דַּרְכָּ֔
ทาง–ของพวกเขา
H1870

שָׁכְח֖וּ
ลืม
H7911

אֶת־
ซึ่ง
H0853

יְהֹוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
พระเจา้–ของพวกเขา
H0430

มเีสยีงหนึ่งถกูได้ยนิบนท่ีสงูทัง้หลาย เป็นเสยีงรอ้งไหแ้ละเสยีงวงิวอนของลกูหลานของอิสราเอล 
เพราะพวกเขาได้บดิเบอืนทางของพวกเขาเสยีแล้ว และพวกเขาได้ลืมพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเขาแล้ว

שׁוּ֚בו22ּ
กลับมา–เถิด
H7725

בָּנִי֣ם
ลกู

ים שׁוֹבָבִ֔
ผูห้นัเห
H7726

ה אֶרְפָּ֖
เรา–จะ–รกัษา
H7495

תֵיכֶם֑ מְשׁוּבֹֽ
การ–หนัเห–ของเจา้
H4878

֙ הִנְנוּ
นี่แน่ะ–เรา
H2009

אָתָ֣נוּ
มา–แล้ว
H0857

ךְ לָ֔
หา–พระองค์

י כִּ֥
เพราะ

ה אַתָּ֖
พระองค์

יְהֹוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
พระเจา้–ของเรา
H0430

�จงกลับมาเถิด พวกเจา้ บรรดาบุตรท่ีหนัหลังกลับเอ๋ย และเราจะรกัษาความหนัหลังกลับของพวกเจา้ใหห้าย� �ดเูถิด 
ขา้พระองค์ทัง้หลายมาหาพระองค์แล้ว เพราะพระองค์ทรงเป็นพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของขา้พระองค์ทัง้หลาย

אָכֵ֥ן23
แท้จรงิ
H0403

קֶר לַשֶּׁ֛
โดย–ลวง
H8267

מִגְּבָע֖וֹת
จาก–เนินเขา
H1389

הָמ֣וֹן
เสยีง–อึกทึก–จาก

ים הָרִ֑
ภเูขา
H2022

֙ אָכֵן
แท้จรงิ
H0403

בַּיהֹוָה֣
ใน–พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
พระเจา้–ของเรา
H0430

תְּשׁוּעַ֖ת
ความรอด–ของ
H8668

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

ความรอดท่ีหวงัจากเนินเขาทัง้หลายนัน้ก็เปล่าประโยชน์อยา่งแท้จรงิ และจากภเูขามากมาย 
แท้จรงิความรอดของอิสราเอลนัน้อยูใ่นพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเรา

שֶׁת24 וְהַבֹּ֗
และ–ความ–อับอาย
H1322

כְלָה֛ אָֽ
กลืนกิน
H0398

אֶת־
ซึ่ง
H0853

יעַ יְגִ֥
ผลงาน–ของ
H3018

ינוּ אֲבוֹתֵ֖
บรรพบุรุษ–ของเรา
H0001

מִנְּעוּרֵ֑ינוּ
ตัง้แต่–เยาวว์ยั–ของเรา

אֶת־
ซึ่ง
H0853

צאֹנָם֙
แกะ–ของพวกเขา
H6629

וְאֶת־
และ
H0853

ם בְּקָרָ֔
ววั–ของพวกเขา
H1241

אֶת־
ซึ่ง
H0853

בְּנֵיהֶ֖ם
ลกูชาย–ของพวกเขา

וְאֶת־
และ
H0853

ם׃ בְּנוֹתֵיהֶֽ
ลกูสาว–ของพวกเขา
H1323

ด้วยวา่ ความอับอายได้เผาผลาญการงานตรากตรำาของบรรพบุรุษของพวกเราตัง้แต่วยัหนุ่มสาวของพวกเรา คือฝูงแพะแกะของพวกเขา 
และฝูงววัของพวกเขา บุตรชายทัง้หลายของพวกเขา และบุตรสาวทัง้หลายของพวกเขา
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נִשְׁכְּבָה25֣
ให–้เรา–นอน–ลง
H7901

נוּ בְּבָשְׁתֵּ֗
ใน–ความอับอาย–ของเรา
H1322

֮ וּֽתְכַסֵּנוּ
และ–ให–้ความอัปยศ–คลมุ–เรา
H3680

כְּלִמָּתֵנוּ֒
ความอัปยศ–ของเรา
H3639

֩ כִּי
เพราะ

לַיהוָ֨ה
ต่อ–พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֜
พระเจา้–ของเรา
H0430

אנוּ חָטָ֗
เรา–ทำา–บาป
H2398

֙ אֲנַחְ֙נוּ
เรา
H0587

ינוּ וַאֲבוֹתֵ֔
และ–บรรพบุรุษ–ของเรา
H0001

ינוּ מִנְּעוּרֵ֖
ตัง้แต่–เยาวว์ยั–ของเรา

וְעַד־
และ–จนถึง
H5704

הַיּ֣וֹם
วนั
H3117

הַזֶּ֑ה
นี้
H2088

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

עְנוּ שָׁמַ֔
เชื่อฟงั
H8085

בְּק֖וֹל
เสยีง–ของ

יְהֹוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
พระเจา้–ของเรา
H0430

ס
จบตอน

พวกเรานอนลงในความอับอายของพวกเรา และความสบัสนของพวกเราคลมุพวกเราไว ้
เพราะพวกเราได้กระทำาบาปต่อพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเรา ทัง้ตัวพวกเราและบรรพบุรุษของพวกเรา 
ตัง้แต่วยัหนุ่มสาวของพวกเราจนถึงทกุวนันี้ และไมไ่ด้เชื่อฟงัพระสรุเสยีงของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเรา�

https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/1322.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm

